
HK MP5 SEMI-AUTO VARIANTS 2 STAGE (Pull weight is not
adjustable: 1ST Stage 2lb; 2ND Stage 2lb) - HK MP5 2 STAGE
**2+2lb** Semi-Auto/SEF Trigger Packs (No Ambi/Navy/FBI)

The Timney HK MP5 trigger is factory set with a 900 g first stage and a 900 g
second stage, elevating the platform and allowing the shooter to achieve the
highest level of accuracy.

All trigger components are expertly designed and precision‑machined from
premium materials to ensure a lifetime of reliable performance. The trigger
housing is manufactured from 6061‑T6 aluminum and black anodized to
provide excellent resistance to weather and corrosion. The hammer is made
from S7 tool steel, heat treated, and NP3 coated to deliver maximum lubricity
throughout the trigger pull. Both the trigger shoe and the disconnector are
machined from A2 tool steel, heat treated, and carbonitrided to ensure a
smooth and consistent trigger feel.

Timney’s two‑stage replacement trigger for HK MP5 semi‑automatic firearms
utilizes the rifle’s original ejector lever, ejector spring, and ejector pin, which
are matched to the chambering of your firearm.

Compatibility:

This trigger is compatible with HK 91, 93, and 94 models and their clones
using SEF / semi‑auto trigger housings and corresponding safety levers.

It is NOT compatible with the SP5, Ambi/Navy/FBI trigger housings, or
.22‑caliber clones, as these platforms use entirely different internal designs.

Attributes

Name: HK MP5 2 STAGE **2+2lb** Semi-Auto/SEF Trigger Packs (No Ambi/Navy/FBI)
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: EU2016601
Mfr. No.: MP5
Delivery weight: 0.34kg
Shipping height: 178mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 127mm
UPC: 081950675005
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Sicherheitshinweise für den HK MP5 SEMIAUTO
VARIANTS 2 STAGE
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des HK MP5 SEMIAUTO VARIANTS 2 STAGE Trigger Packs. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lies die
folgenden Hinweise sorgfältig durch, um die Sicherheit beim Umgang mit diesem Produkt zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Feuerwaffen vertraut sind.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwende das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen und ersetze defekte Teile sofort.
Berichte unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation des Trigger Packs entladen ist.
Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge und Techniken für die Installation.
Achte darauf, dass alle Teile korrekt montiert sind, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Führe vor dem ersten Schuss eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass der Trigger
einwandfrei funktioniert.
Verwende das Produkt nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Trigger Packs:

Entlade die Waffe vollständig.1.
Entferne den alten Trigger und die zugehörigen Teile gemäß der Bedienungsanleitung.2.
Setze das neue Trigger Pack vorsichtig ein und stelle sicher, dass alle Teile richtig ausgerichtet3.
sind.
Befestige alle Schrauben und Teile fest, um eine sichere Montage zu gewährleisten.4.
Überprüfe die Funktion des Trigger Packs, indem du den Abzug mehrmals betätigst, bevor du die5.
Waffe in Betrieb nimmst.

Nutzung des Trigger Packs:

Stelle sicher, dass die Waffe immer in einem sicheren Zustand ist, wenn sie nicht verwendet wird.1.
Verwende die Waffe nur auf dafür vorgesehenen Schießständen oder genehmigten Orten.2.
Halte den Finger immer vom Abzug, bis du bereit bist, zu schießen.3.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass niemand in der Schusslinie steht.4.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile unbrauchbar gemacht werden, um eine unsachgemäße Verwendung zu
verhindern.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Händler. Halte
dabei die Produktinformationen bereit, um eine schnellere Bearbeitung zu gewährleisten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Halte dich an diese Anweisungen, um einen
sicheren und effektiven Gebrauch des HK MP5 SEMIAUTO VARIANTS 2 STAGE Trigger Packs zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for HK MP5 SemiAuto
Variants 2 Stage Trigger Packs
Introduction
Thank you for choosing the Timney HK MP5 SemiAuto Variants 2 Stage Trigger Packs. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your trigger pack. Please
read this document carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep your firearm pointed in a safe direction at all times.
Ensure that the firearm is unloaded when installing or adjusting the trigger pack.
Store your firearm and ammunition in a secure place, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and trigger pack for wear or damage.
Familiarize yourself with the specific operational manual for your firearm model.

Specific Safety Precautions for Use
Use only with HK 91, 93, and 94 models and their clones that utilize SEF/semiauto trigger housings.
Do not use with SP5, Ambi/Navy/FBI trigger housings, or .22caliber clones.
Ensure that the trigger pack is properly installed before using the firearm.
Do not modify the trigger pack or any of its components.
Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.
Be aware of the pull weight specifications: 1ST Stage 2lb; 2ND Stage 2lb. Ensure that this meets your
shooting needs.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Safety First: Ensure the firearm is completely unloaded.1.
Remove Existing Trigger Pack: Follow the specific instructions in your firearm's manual to safely2.
remove the existing trigger pack.
Inspect the New Trigger Pack: Check for any visible damage or defects before installation.3.
Install the New Trigger Pack:4.

Align the trigger pack with the housing.
Securely fasten all components according to the manufacturer's instructions.

Test the Installation: Before using the firearm, ensure the trigger operates smoothly without any5.
obstructions.

Usage Instructions

Once installed, test the trigger pack in a safe environment to ensure proper functionality.
Maintain proper shooting stance and grip when using the firearm.
Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight before firing.

Disposal Instructions
Dispose of the trigger pack and any associated packaging materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the trigger pack in regular household waste. Check for local recycling or hazardous
waste disposal options.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries, product support, or to report unsafe products, please refer to the appropriate channels
available in your region. Ensure that you are aware of the EU Safety Gate platform for updates on product
recalls and safety alerts.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
Timney HK MP5 SemiAuto Variants 2 Stage Trigger Packs. Always prioritize safety and responsible firearm
handling. Thank you for your commitment to safe shooting practices.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el disparador Timney HK MP5. Este producto ha sido diseñado para ofrecer un rendimiento
seguro y confiable en tu arma de fuego semiautomática. Es importante que sigas todas las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar una experiencia de tiro segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata un arma de fuego como si estuviera cargada.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Asegúrate de que tu entorno de tiro sea seguro y adecuado.
Nunca apunte un arma de fuego hacia algo que no esté dispuesto a destruir.
Mantén el arma fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Revisa regularmente tu arma y sus componentes para asegurarte de que estén en buen estado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Antes de instalar el disparador, asegúrate de que el arma esté descargada.
Utiliza gafas de protección y protección auditiva al disparar.
No modifiques el disparador ni sus componentes de ninguna manera.
Familiarízate con el funcionamiento del disparador antes de usarlo en el campo de tiro.
Si experimentas algún problema con el disparador, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Desmontaje del Arma:1.

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Retira el cargador y verifica que no haya munición en la recámara.

Retiro del Disparador Original:2.

Desmonta el arma según las instrucciones del fabricante.
Retira el disparador original siguiendo el procedimiento adecuado.

Instalación del Disparador Timney:3.

Coloca el disparador Timney en su lugar.
Asegúrate de que todos los componentes estén alineados correctamente.
Vuelve a montar el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.

Verificación:4.

Después de la instalación, verifica que el disparador funcione correctamente.
Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro.

Uso

Al usar el disparador, asegúrate de que el arma esté en condiciones óptimas.
Realiza un chequeo de seguridad antes de cada sesión de tiro.



Practica en un campo de tiro designado y seguro.

Instrucciones de Eliminación
No tires el disparador ni sus componentes a la basura normal.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de componentes de armas de fuego.
Considera devolver el producto al fabricante o a un distribuidor autorizado para una eliminación segura.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o funcionamiento del producto, por favor contacta a un punto de
contacto en la UE. Recuerda que es importante reportar productos inseguros o accidentes a las autoridades
correspondientes.

Recuerda siempre seguir las pautas de seguridad y consultar el manual del propietario de tu arma para obtener
más información. Tu seguridad y la de quienes te rodean son lo más importante.



Guide de Sécurité pour le Déclencheur Timney HK
MP5
Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour t'informer sur l'utilisation sécuritaire du déclencheur Timney HK MP5. Il est
important de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité ainsi que celle des autres. Assuretoi de lire ce
document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Vérifie régulièrement l'état du déclencheur et de ses composants.
Ne modifie pas le déclencheur ou ses pièces. Toute modification peut compromettre la sécurité.
Range le déclencheur hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Évite d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes (humidité, chaleur excessive, etc.) qui pourraient
affecter ses performances.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pointe jamais une arme à feu vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le déclencheur.
Lors de l'installation, suis les instructions pas à pas pour éviter toute erreur.
Si tu ressens une résistance anormale lors de l'utilisation, arrête immédiatement et fais vérifier le produit.
Ne laisse jamais une arme chargée sans surveillance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée.
Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

Démontage :2.

Retire le déclencheur d'origine selon les instructions du fabricant de l'arme.
Conserve toutes les pièces d'origine pour une éventuelle réinstallation.

Installation du Déclencheur Timney :3.

Insère le déclencheur dans le boîtier de l'arme.
Fixele en place en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.
Vérifie que tous les composants sont correctement installés et sécurisés.

Test :4.

Effectue un test de fonctionnement dans un environnement sûr.
Assuretoi que le déclencheur fonctionne correctement avant une utilisation normale.

Utilisation

Utilise le déclencheur uniquement avec des armes HK MP5 compatibles.



Suis les recommandations de poids de tir (1ère étape 2 lb ; 2ème étape 2 lb) pour une utilisation
optimale.
Sois conscient de l'environnement lors de l'utilisation et assuretoi qu'il est sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le déclencheur ou ses composants dans des ordures ménagères.
Suis les réglementations locales concernant le recyclage et l'élimination des produits d'armement.
Contacte un centre de recyclage local pour des instructions spécifiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
d'autres ressources fiables. Assuretoi de te référer aux mises à jour de sécurité sur la plateforme Safety Gate de
l'UE.

Conclusion
La sécurité est primordiale lors de l'utilisation de tout produit lié aux armes à feu. En suivant ce guide, tu
contribues à garantir une expérience d'utilisation sûre et efficace du déclencheur Timney HK MP5. Reste vigilant
et informetoi régulièrement sur les meilleures pratiques de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
HK MP5 SEMIAUTO VARIANTS 2 STAGE
Introduzione
Grazie per aver scelto il grilletto Timney HK MP5. Questo prodotto è progettato per migliorare la precisione e le
prestazioni del vostro HK MP5 semiautomatico. È essenziale seguire tutte le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il grilletto in un ambiente sicuro e controllato.
Tenere il grilletto lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il grilletto.
Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danno o usura.
Seguire tutte le leggi locali e nazionali riguardanti l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Controllo del peso del grilletto: Il grilletto ha un peso di trazione di 2 lb per ciascuna fase. Assicurarsi
di essere a proprio agio con il peso del grilletto prima dell'uso.
Verifica della compatibilità: Questo grilletto è compatibile solo con i modelli HK 91, 93 e 94 e le loro
repliche che utilizzano alloggiamenti di grilletto SEF/semiauto. Non è compatibile con SP5 e altri
alloggiamenti di grilletto Ambi/Navy/FBI.
Manutenzione regolare: Controllare regolarmente il grilletto per eventuali segni di usura o danno.
Sostituire immediatamente componenti difettosi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Preparazione: Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica e in un'area di lavoro pulita.1.
Rimozione del grilletto originale:2.

Disassemblare l'arma secondo le istruzioni del produttore.
Rimuovere il grilletto originale seguendo la procedura corretta.

Installazione del grilletto Timney:3.
Inserire il grilletto Timney nell'alloggiamento come indicato nelle istruzioni.
Assicurarsi che tutti i componenti siano allineati correttamente e fissati in posizione.

Test del grilletto:4.
Verificare che il grilletto funzioni correttamente prima di utilizzare l'arma in un ambiente di tiro.
Eseguire un test di funzionamento in un'area sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il grilletto o i suoi componenti nell'ambiente naturale.
Seguire le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e componenti di armi.
Contattare un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni riguardanti il grilletto Timney HK MP5, si prega di contattare il supporto
clienti del produttore.



Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza e utilizzo è fondamentale per garantire un'esperienza di tiro sicura e
soddisfacente. La vostra sicurezza e quella degli altri è la priorità principale. Se avete dubbi o domande, non
esitate a cercare assistenza.



Brukermanual for HK MP5 SEMIAUTO VARIANTS 2
STAGE Trigger Pack
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av Timney HK MP5 2 Stage Trigger Pack. Dette produktet er designet for å forbedre
ytelsen til HK MP5 semiautomatiske våpen. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og
effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk og at det ikke er synlige skader.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner og anbefalinger.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre som ikke har fått opplæring i sikker bruk av
skytevåpen.
Vær oppmerksom på lokale lover og forskrifter vedrørende bruk og oppbevaring av våpen og tilbehør.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Før du installerer triggerpakken, sørg for at våpenet er helt avfyrt og avsikret.
Unngå å berøre avtrekkeren før du er klar til å skyte.
Test alltid triggeren i et sikkert miljø før du bruker den i en praktisk situasjon.
Hold fingrene unna avtrekkeren med mindre du er klar til å avfyre våpenet.
Bruk passende beskyttelsesutstyr, som øre og øyevern, under skyting.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Kontroller at HK MP5våpenet er avfyrt og avsikret.
Fjern eksisterende trigger og tilbehør i henhold til produsentens instruksjoner.

Installasjon av Trigger Pack2.

Plasser Timney HK MP5 Trigger Pack i triggerhuset.
Sørg for at alle komponenter passer riktig og er godt festet.
Følg produsentens spesifikasjoner for montering av ejector lever, ejector spring, og ejector pin.

Testing av Trigger3.

Etter installasjonen, test triggeren i et kontrollert og sikkert miljø.
Bekreft at både første og andre trinn fungerer som forventet.

Bruk av Trigger4.

Når du er klar til å bruke våpenet, sørg for at det er i en sikker retning.
Betjen avtrekkeren forsiktig og forsikre deg om at du har full kontroll over våpenet.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av våpenkomponenter.
Sørg for at alle elektriske og mekaniske deler avfallsbehandles på en miljøvennlig måte.



Kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for spesifikke retningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For mer informasjon eller støtte, vennligst kontakt produsenten direkte. Sørg for å ha produktets serienummer
og kjøpsinformasjon tilgjengelig for raskere assistanse.

Ved å følge disse retningslinjene, kan du bidra til å sikre en trygg og effektiv opplevelse med din HK MP5 2
Stage Trigger Pack. Takk for at du valgte Timney!



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wyzwalacza Timney HK MP5 2 Stage. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
zapewnieniu najwyższej precyzji i niezawodności. Proszę dokładnie zapoznać się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Używaj wyzwalacza zgodnie z przeznaczeniem i instrukcjami producenta.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni palnej.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że wyzwalacz jest prawidłowo zainstalowany przed użyciem.
Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w konstrukcji wyzwalacza.
Zawsze używaj odpowiednich okularów ochronnych podczas strzelania.
Nie strzelaj w kierunku osób ani zwierząt.
Przechowuj amunicję w bezpiecznym miejscu, oddzielnie od broni.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Instalacja wyzwalacza:1.

Zdemontuj oryginalny wyzwalacz i zamontuj wyzwalacz Timney HK MP5 zgodnie z instrukcją
producenta.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane i nie ma luzów.

Użytkowanie:2.
Sprawdź, czy wyzwalacz działa płynnie przed każdym użyciem.
Zawsze strzelaj w bezpiecznym miejscu, z zachowaniem wszelkich zasad bezpieczeństwa.
Po zakończeniu strzelania, upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj wyzwalacza do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska w celu uzyskania informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
Wszelkie pytania dotyczące bezpieczeństwa produktu prosimy kierować do odpowiednich organów lub instytucji
zajmujących się bezpieczeństwem produktów w Unii Europejskiej.

Pamiętaj, że przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa pomoże zapewnić bezpieczne i przyjemne
doświadczenia podczas korzystania z wyzwalacza Timney HK MP5 2 Stage.



HK MP5 SEMIAUTO VARIANTS 2 STAGE
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa HK MP5 SEMIAUTO VARIANTS 2 STAGE tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, joiden avulla voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet tuotteen toiminnan ja ominaisuudet ennen käyttöä.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käytät tuotetta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä vikoja.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä yritä säätää tai muuttaa tuotteen osia, ellei se ole ohjeissa erikseen sallittua.
Varmista, että kaikki käyttäjät ovat saaneet riittävän koulutuksen tuotteen käytöstä.
Käytä vain valmistajan suosittelemia lisävarusteita ja osia.
Vältä käyttämästä tuotetta kosteissa tai märissä olosuhteissa.
Älä osoita tuotetta ihmisiin tai eläimiin, vaikka se ei olisi ladattu.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.1.
Noudata valmistajan mukana tulevia asennusohjeita.2.
Varmista, että asennuspaikka on turvallinen ja sopiva.3.
Käytä tarvittaessa sopivia työkaluja asennuksen aikana.4.

Käyttö

Varmista, että tuote on tyhjennetty ennen käyttöönottoa.1.
Lue käyttöohjeet huolellisesti ja varmista, että kaikki käyttäjät ymmärtävät ne.2.
Käynnistä tuote vain turvallisessa ympäristössä, jossa ei ole esteitä tai vaaroja.3.
Seuraa kaikkia käyttöohjeita tarkasti ja noudata suositeltuja käytäntöjä.4.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ja sen osat paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoon saadaksesi lisätietoja oikeista hävitysmenetelmistä.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.



Säkerhetsanvisningar för HK MP5 SEMIAUTO
VARIANTER 2 STAGE
Introduktion
Tack för att du har valt HK MP5 SEMIAUTO VARIANTER 2 STAGE. Denna produkt är utformad för att ge hög
precision och pålitlig prestanda. För att säkerställa säker användning har vi sammanställt denna
säkerhetsanvisning i enlighet med EU:s allmänna produktssäkerhetsförordning (GPSR). Vänligen läs igenom
dessa anvisningar noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid användning av HK MP5.
Kontrollera att vapnet är i säkert läge innan du laddar eller avfyrar.
Undvik att rikta vapnet mot personer eller djur.
Använd alltid ammunition som är avsedd för HK MP5.
Se till att vapnet är rengjort och underhållet enligt tillverkarens instruktioner.

Instruktioner för installation och användning

Installation av triggerpack:1.

Ta bort det gamla triggerpack från HK MP5.
Följ tillverkarens instruktioner för att installera det nya Timney HK MP5 triggerpack.
Kontrollera att alla komponenter sitter ordentligt på plats innan användning.

Användning:2.

Lär dig att känna igen de två stegen i avtryckarfunktionen: 1:a steg (2 lb) och 2:a steg (2 lb).
Träna på att avfyra vapnet i en säker och kontrollerad miljö.
Använd vapnet endast för avsett ändamål och under laglig övervakning.

Avfallshanteringsanvisningar
Kasta inte produkten på ett sätt som kan orsaka skada på miljön.
Följ lokala lagar och förordningar för avfallshantering av vapen och tillbehör.
Kontakta lokala myndigheter för vägledning om hur du ska hantera och kassera produkten på ett säkert
sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support relaterade till HK MP5 SEMIAUTO VARIANTER 2 STAGE, vänligen kontakta tillverkaren
eller en auktoriserad återförsäljare.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du njuta av din HK MP5 SEMIAUTO VARIANTER 2 STAGE på ett



säkert och ansvarsfullt sätt. Tack för att du valt vår produkt.



Návod na bezpečné používání spouště Timney HK
MP5
Úvod
Tento dokument je určen k poskytnutí důležitých bezpečnostních pokynů pro používání spouště Timney HK MP5.
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání produktu. Tento výrobek splňuje směrnici
EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a je navržen tak, aby minimalizoval rizika spojená s jeho používáním.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte všechny pokyny a upozornění.
Ujistěte se, že výrobek je používán pouze pro zamýšlený účel.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození a opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte výrobek okamžitě používat a obraťte se na odborníka.
V případě nehody nebo nebezpečného incidentu informujte příslušné úřady.

Specifické bezpečnostní opatření pro používání
Při instalaci a používání výrobku dodržujte všechny pokyny uvedené v tomto dokumentu.
Před manipulací s výrobkem se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Používejte ochranné brýle a sluchátka během střelby.
Nikdy nesměřujte zbraň na něco, co nechcete zasáhnout.
Udržujte prsty mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
Pokud máte jakékoli pochybnosti o bezpečnosti výrobku, obraťte se na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace spouště:1.

Před začátkem instalace si připravte potřebné nástroje.
Ujistěte se, že zbraň je vybitá a bezpečně umístěná.
Odstraňte původní spoušť podle pokynů výrobce.
Nainstalujte spoušť Timney HK MP5 podle pokynů dodaných s výrobkem.
Zkontrolujte, zda je spoušť správně nainstalována a funkční.

Používání spouště:2.

Při používání spouště dbejte na její správné ovládání.
Ujistěte se, že máte správnou polohu rukou a prstů.
Věnujte pozornost okolnímu prostředí a možným nebezpečím.

Pokyny k likvidaci
Po skončení životnosti výrobku jej likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevhazujte výrobek do běžného odpadu.
Zkontrolujte možnosti recyklace pro materiály, které výrobek obsahuje.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo



výrobce. Všechna potřebná kontaktní informace naleznete v dokumentaci dodané s výrobkem.

Tento návod je navržen tak, aby vám pomohl bezpečně používat spoušť Timney HK MP5 a zajistil vám příjemný
zážitek ze střelby. Dodržováním těchto pokynů přispějete k vlastní bezpečnosti a bezpečnosti ostatních.
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